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協力的非加盟国 

 
 

Purpose 
目的 
 
To discuss: 
議論のために  
 

- the on-going status of existing cooperating non-members 
- 既存の協力的非加盟国の今後の扱いについて 
- the association of cooperating non-membership with the Extended Commission 

and the Commission  
- 拡大委員会／委員会と協力的非加盟国の関係 

 
Discussion 
議論 
 
On Going Status 
今後の地位の扱い 
 
The resolution establishing the status of cooperating non-membership requires annual 
confirmation of that status after evaluation by the Extended Commission of the performance 
of cooperating non-members against commitments given to the Extended Commission. 
協力的非加盟国を確立する決議文により、拡大委員会は協力的非加盟国が拡大委員

会に対して行った公約の実施に関する評価を行いその地位に関する確認を毎年行う。 
 
The Philippines is the only cooperating non-member and the Exchange of Letters 
incorporating the commitments given by the Philippines are at Attachments A and B. 
フィリピンは唯一の協力的非加盟国である。交換された書簡及びフィリピンの公約

を含むものを別紙Ａ及びＢに示す。 
 
 
The Philippines needs to outline for the Extended Commission, the nature of any activities 
undertaken, which relate to these commitments. 
フィリピンは公約に関連する実施した全ての活動に関しその概要を報告する必要が

ある。 
 
In terms of the activities of the Extended Commission that are administered by the Secretariat, 
the Extended Commission is informed that the Philippines is complying with the processes of 
the Authorised Vessel List, the Trade Information Scheme and the submission of requested 
catch data. 
事務局によって行われている拡大委員会の活動の内、許可船リスト、貿易情報スキ

ーム及び要求されたデータの提出に関してはフィリピンは対応している。 
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The Philippines was given a catch limit of 50 tonnes at CCSBT11. No reports against this 
catch limit have been received, which relates to the 2005 calendar year. 
フィリピンは CCSBT11において漁獲制限 50トンを得ている。2005年暦年に関する、
この漁獲制限に対する報告はなされていない。 
 
New Applications 
新しい申請 
 
South Africa applied for cooperating non-membership in February 2005. A copy of the 
application is at Attachment C. In its application South Africa has undertaken to cooperate 
with the Extended Commission and reluctantly accepts the 30 tonne catch limit for its SBT 
targeted fishery. However, for SBT bycatch no catch limit is proposed. 
南アフリカ（以下、南ア）は 2005年２月に協力的非加盟国の申請を行った。申請の
写しは別紙Ｃ。その申請書の中で南アは、拡大委員会と協力するため不本意ながら

30トンの漁獲制限を受け入れることを表明している。しかし、SBTの混獲に関して
は漁獲制限を設けていない。 
 
South Africa is not responding to the Secretariat’s requests for catch data. 
南アは事務局からのデータ提出の要求に応えていない。 
 
Resolution Amendment 
決議文の修正 
 
At CCSBT11 it was agreed that members would consider intersessionally whether the 
resolution on cooperating non-member status had application to both the Extended 
Commission and the Commission. It was agreed to discuss the matter at CCSBT12 if 
necessary. 
CCSBT11においてメンバーは協力的非加盟国に関する決議文が拡大委員会及び委員
会双方に関連するかどうか閉会期間中に検討することに合意した。必要であれば本

件に関し CCSBT12においても検討することで合意している。 
 
The Secretariat is unaware of any intersessional discussion or decision on this issue. If the 
matter is unresolved and members wish to discuss the matter two ways forward might be 
considered: 
事務局の方には、本件に関し閉会期間中に何らかの議論又は決定が行われたという

話は伝わっていない。もしメンバーが本件に関し議論を求めるのであれば二つの方

法が検討できるかもしれない： 
 
First, consider whether read together, the resolutions on the creation of the Extended 
Commission and the status of cooperating non-member and the formal decision of the 
Commission at each annual meeting to adopt the decisions of the Extended Commission, 
means that cooperating non-member status has already been adopted by the Commission. 
一つ目は、拡大委員会設立決議文、協力的非加盟国の地位及び拡大委員会の決議事

項が毎年正式に年次会合で委員会が採択することを一緒に読めるか検討し、これは

すでに協力的非加盟国の地位が委員会によって認められていると解釈する。 
 
Secondly, if this is in doubt, decide to recommend that when it meets on 15 October 2005 the 
Commission pass a formal resolution to give effect to cooperating non-member status for the 
Commission. A draft resolution for this purpose is at Attachment D. 
二つ目として、上記が疑わしい場合は 2005年 10月 15日の委員会会合で委員会に対
し協力的非加盟国として正式な効力を持つ決議文を採択することである。本件を目

的とする決議文案を別紙Ｄに示す。 
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Prepared by the Secretariat 
事務局作成資料 
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Attachment A



 

PO Box 37 Deakin West  ACT  2600, Unit 1, JAA House, 19 Napier Close Deakin, Australia 
Telephone: (61 2) 6282 8396 • Facsimile: (61 2) 6282 8407 • Email: bmacdonald@ccsbt.org 

 

Attachment B 
 
 
Commission for the Conservation of 
Southern Bluefin Tuna 

 
 

26 July 2004 
 

Mr Alberto A. Encomienda 
Secretary-General 
Maritime and Ocean Affairs Centre 
Department of Foreign Affairs 
2330 Roxas Blvd. 
Pasay City 
PHILIPPINES 
 
 
Dear Mr Encomienda 
 
 
I refer to your letter of 18 June 2004 in which you applied to become a cooperating non-member of 
the Commission for the Conservation of Southern Bluefin Tuna. 
 
Your application and the undertakings contained therein have been considered by members and 
accepted. As a result the Philippines is invited to participate in the next annual meeting in Busan, 
Korea on 19-22  October 2004. 
 
The Commission asked me to thank the Philippines for its interest in and commitment to the 
conservation and management objectives of the Commission and looks forward to its participation 
in all future activities. 
 
The vessels nominated by the Philippines have been added to the Commission’s list of vessels 
authorised to fish for southern bluefin tuna. 
 
I will be in contact with you shortly concerning the meetings of the Commission over the balance of 
2004. 
 
 
Yours sincerely 
 

 
 
Brian Macdonald 
Executive Secretary 
 
 



Attachment C



Attachment C



Attachment D 
 
 
 
 

Resolution to Establish the Status of Co-operating Non-Member of 
the Commission and the Scientific Committee 

 
(adopted at the Eleventh  Annual Meeting – 11-14 October 2005) 



RESOLUTION TO ESTABLISH THE STATUS OF CO-OPERATING NON-
MEMBER OF THE COMMISSION AND THE SCIENTIFIC COMMITTEE 

 
The Commission for the Conservation of Southern Bluefin Tuna, 
 
RECOGNISING that ensuring the sustainability of the Southern Bluefin Tuna (SBT) 
stock requires that all those States and entities fishing this species work together 
through the Commission; 
 
CONSIDERING that continued fishing for SBT by States and entities not adhering 
to conservation and management measures adopted in accordance with the 
Convention for the Conservation of Southern Bluefin Tuna (the Convention) 
substantially diminishes the effectiveness of those measures; 
 
RECOGNISING, in accordance with Article 13 of the Convention, the continuing 
need for all members of the Commission to co-operate with each other to encourage 
States to accede to the Convention and to encourage entities to apply for membership 
of the Commission, and  
 
RECOGNISING the continuing need to encourage all non-member States and 
entities whose fishing vessels harvest SBT or through whose exclusive economic or 
fishery zone SBT migrates to take appropriate actions to ensure the effectiveness of 
conservation and management measures and all other decisions adopted in accordance 
with the Convention; 
 
Decides as follows: 
 
1.  The Commission hereby establishes the status of “co-operating non-member” of 
the Commission and the Scientific Committee. 
 
2.  The Executive Secretary of the Commission is instructed to invite every year all 
non-member States and entities whose fishing vessels harvest SBT or through whose 
exclusive economic or fishery zone SBT migrates to co-operate with the Commission 
by acceding to the Convention or, as the case requires, by becoming a member of the 
Commission or applying to the Commission for the status of a co-operating non-
member. 
 
3.  Any State or entity that receives such an invitation may apply to the Commission 
to be admitted in the capacity of a Cooperating Non-Member to the Commission. Any 
applications for such admission should be received by the Executive Secretary of the 
Commission at least one hundred and twenty (120) days before the Annual Meeting 
of the Commission. 
 
4.  When submitting an application for admission in the capacity of a Cooperating 
Non-Member, the candidate State or entity will give a formal written statement to the 
Commission of its commitment to: 

a. carry out the objective of the Convention; 
b. abide by conservation and management measures and all other decisions 

and resolutions adopted in accordance with the Convention; 



c. take appropriate action to ensure that its fishing activities do not diminish 
the effectiveness of conservation and management measures and all other 
decisions adopted in accordance with the Convention; 

d. transmit to the Commission the review of its SBT fisheries and all other 
data that the members of the Commission are required to submit to the 
Commission; 

e. facilitate scientific research and studies of SBT; 
f.  ensure that SBT statistical documents are completed in accordance with 

requirements of the Commission’s Trade Information Scheme; and 
g. negotiate with the members of the Commission to develop any other criteria 

for its admission in the capacity of a Cooperating Non-Member specific to 
its situation. 

 
5.  In deciding upon a total allowable catch and its allocation the Commission may 
negotiate catch limits for  Cooperating Non-Members.  Cooperating Non-Members 
shall abide by any negotiated limit.  
 
6.  The commitments in paragraph 4(a) to (f), and any specific criteria determined by 
the Commission in negotiation with the applicant in accordance with 4(g), will form 
the basis of an Exchange of Letters between the applicant and the Commission.  Upon 
conclusion of the Exchange of Letters the applicant will be admitted in the capacity of 
a “Cooperating Non-Member” of the Commission.  The Cooperating Non-Member 
will reaffirm the commitments contained in the Exchange of Letters at the Annual 
Meetings of the Commission. 
 
7.  A State or entity that is admitted to the Commission in the capacity of a co-
operating non-member will have the right to participate actively in meetings of the 
Commission, the Scientific Committee and their subsidiary bodies, including, but not 
limited to, the right to make proposals and the right to speak, but not to vote.  The 
Commission may decide to restrict the participation of a cooperating non-member in a 
particular Agenda item. 
 
8.  At its Annual Meeting the Commission will determine whether the State or entity 
qualifies to retain the status of co-operating non-member.  The Commission will 
evaluate the performance of the co-operating non-member against the commitments 
set out in its Exchange of Letters with the Commission. 
 
9.  If the Commission determines that a co-operating non-member has not fulfilled its 
commitments the Commission may proceed in accordance with the 2000 Action Plan, 
or take other appropriate steps. 
 
10.  The Executive Secretary is instructed to inform any non-member State or entity 
whose fishing vessels harvest southern bluefin tuna in a manner that undermines the 
conservation and management measures adopted in accordance with the Convention, 
or that fails to ensure that SBT statistical documents are completed in accordance with 
the requirements of the Trade Information Scheme, and that does not seek full 
membership of the Convention, membership of the Commission or co-operating non-
member status, that continuing to allow such activities to take place, undermines the 
objective of the Convention.  
 



11.  The Rules of Procedure of the Commission are amended by inserting the 
following: 
 
“RULE 3 A bis 
CO-OPERATING NON-MEMBERS 
A State or entity that is admitted to the Commission in the capacity of a co-operating 
non-member will have the right to participate actively in meetings of the Commission, 
the Scientific Committee and their subsidiary bodies, including, but not limited to, the 
right to make proposals and the right to speak, but not to vote.  The Commission may 
decide to restrict the participation of a cooperating non-member in a particular 
Agenda item.” 
 




